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الفريق المفتوح العضوية العامل بين الدورات

المخصص للمادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها

في اتفاقية التنوع البيولوجي
الاجتماع الرابع
غرناطة، أسبانيا، 23-27 يناير/كانون الثاني 2006
البند 2 من جدول الأعمال المؤقت(
الشؤون التنظيمية

جدول الأعمال المؤقت المشروح المنقح

مقدمـة

1-
أنشئ الفريـق المفتوح العضوية العامل بين الدورات المخصص للمادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها بموجب المقرر 4/9، الصادر عن مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي.  وعقد الفريق العامل اجتماعه الأول في اشبيلية، أسبانيا، من 27 إلى 31 مارس/آذار 2000.  وفي الفقرة 9 من المقرر 5/16، اعتمد مؤتمر الأطراف برنامج العمل الخاص بالمادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها، ووسع من تكليف الفريق العامل ليشمل استعراض التقدم المحرز في تنفيذ المهام ذات الأولوية في برنامج العمل، وطلب إلى الفريق العامل أن يرفع تقريرا إلى مؤتمر الأطراف.  وعقد الاجتماعان الثاني والثالث للفريق العامل المعني بالمادة 8 (ي) في مونتريال من 4 إلى 8 فبراير/شباط 2002 ومن 8 إلى 12 ديسمبر/كانون الأول 2003، على التوالي.

2-
وقد قرر مؤتمر الأطراف، في اجتماعه السابع، في المقرر 7/16 ألف، عقد اجتماع واحد للفريق العامل قبل الاجتماع الثامن لمؤتمر الأطراف بغية إحراز مزيد من التقدم في تنفيذ برنامج العمل الخاص بالمادة 8 (ي) والحكام المتصلة بها.  وبناء عليه، سيعقد الاجتماع الرابع للفريق العامل المعني بالمادة 8 (ي) من 23 إلى 27 يناير/كانون الثاني 2006، في غرناطة، أسبانيا، بدعوة كريمة من حكومة مملكة أسبانيا، مباشرة قبل الاجتماع الرابع للفريق العامل المخصص المفتوح العضوية المعني بالحصول وتقاسم المنافع.
البند 1 -   افتتاح الاجتماع

3-
سيفتتح الاجتماع في الساعة العاشرة من صباح يوم الاثنين 23 يناير/كانون الثاني 2006.  وسيبدأ تسجيل المشاركين يوم السبت 21 يناير/كانون الثاني 2006 من الساعة الثانية عشرة ظهرا إلى الساعة الخامسة بعد الظهر، ويستمر من الساعة العاشرة صباحا إلى الساعة الخامسة بعد الظهر يوم الأحد، 22 يناير/كانون الثاني، ومن الساعة الثامنة صباحا يوم الإثنين، 23 يناير/كانون الثاني.

البند 2 -   شؤون تنظيمية
2-1   أعضاء المكتب

4-
سيعمل مكتب مؤتمر الأطراف كمكتب للفريق العامل. غير أن رئيس مؤتمر الأطراف قد يرشح رئيسا للجلسة العامة للاجتماع.
2-2   إقرار جدول الأعمال
5-
يدعى الفريق العامل إلى بحث وإقرار جدول الأعمال المؤقت (UNEP/CBD/WG8J/4/1)، الذي أعده الأمين التنفيذي، استنادا إلى المقرر 7/16 ألف-1، الصادر عن مؤتمر الأطراف، وبالتشاور مع مكتب مؤتمر الأطراف.

2-3   تنظيم العمل
6-
في ضوء عدد المسائل المقرر بحثها، ووفقا للعرف المتبع في السابق، قد يرغب الفريق العامل في إنشاء فريقين عاملين فرعيين مفتوحين لجميع الأطراف والمراقبين من أجل كفالة الاستعراض المتعمق لجميع البنود على جدول الأعمال.

7-
إذا قرر الفريق العامل إنشاء فريقين عاملين فرعيين، فمن المقترح أن يتم انتخاب رئيسي هذين الفريقين في الجلسة العامة الأولى للاجتماع.

8-
قد يرغب الفريق العامل في النظر في الجدول الزمني المقترح وتقسيم البنود بين الجلسة العامة والفريقين العاملين الفرعيين، كما اقترح في برنامج العمل الوارد في المرفق الثاني أدناه.  وستنظر الجلسة العامة في البنود من 1 إلى 4 من جدول الأعمال المؤقت، وكذلك البنود من 12 إلى 15.  وسينظر الفريق العامل الفرعي الأول في البنود 5 و 6 و 8، بينما سينظر الفريق العامل الفرعي الثاني في البنود 7 و 9 و 10 و 11.  وسيرفع الفريقان الفرعيان تقريرهما إلى الجلسة العامة.

9-
ستدعى الوكالات المتخصصة المعنية التابعة للأمم المتحدة لتقديم تقارير إلى الجلسة العامة عن القضايا التي تعالجها هذه الوكالات والتي تهم الاجتماع.

10-
وترد في المرفق الأول قائمة بالوثائق المعدة للاجتماع.

البند 3 -
تقرير مرحلي عن تنفيذ برنامج العمل الخاص
بالمادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها
11- 
وفقا للفقرة 3 من المقرر 7/16 جيم، أعد الأمين التنفيذي تقريرا عن التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل الخاص بالمادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها (UNEP/CBD/WG8J/4/2).  وقد يرغب الفريق العامل في النظر في توصيات للعمل استنادا إلى هذا التقرير.
12-
وعلاوة على ذلك، وفي المقرر 7/31 بشأن برنامج العمل المتعدد السنوات لمؤتمر الأطراف حتى عام 2010، قرر مؤتمر الأطراف أنه سيجري استعراضا متعمقا لبرنامج العمل الخاص بالمادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها، في اجتماعه الثامن في مارس/آذار 2006.  وللتحضير لهذا الاستعراض المتعمق، أعد الأمين التنفيذي الوثيقة UNEP/CBD/WG8J/4/2/Add.1 بعنوان: "استعراض متعمق لبرنامج العمل الخاص بالمادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها".  وقد يرغب الفريق العامل في استعراض التقدم المحرز في تنفيذ المهام ذات الأولوية والمهام الأخرى في برنامج العمل وتقديم توصيات ملائمة إلى مؤتمر الأطراف.

البند 4 -
تقرير مرحلي عن إدماج المهام ذات الصلة من برنامج العمل
الخاص بالمادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها، إدماجها في برامج

العمل المواضيعية في إطار اتفاقية التنوع البيولوجي

13-
وفقا للفقرة  2 من المقرر 7/16 باء، أعد الأمين التنفيذي تقريرا مرحليا عن إدماج المهام ذات الصلة من برنامج العمل الخاص بتنفيذ المادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها، إدماجها في البرامـج المواضيعيـة للاتفاقيـة (UNEP/CBD/WG8J/4/3).  وقد يرغب الفريق العامل في الإحاطة علما بالتقرير والنظر في توصيات، حسبما هو ملائم.

البند 5 -
تقرير تجميعي عن الحالة والاتجاهات بخصوص المعارف والإبتكارات

والممارسات لدى المجتمعات الأصلية والمحلية، ذات الصلة

بالحفظ والاستخدام المستدام للتنوع البيولوجي، وعناصر لخطة

عمل من أجل الإبقاء على هذه المعارف والإبتكارات والممارسات

14-
وفقا للمقرر 7/16 هاء، الفقرة 4، استعرض الأمين التنفيذي المرحلة الأولى من التقرير التجميعي عن الحالة والاتجاهات بخصوص المعارف والممارسات والابتكارات والممارسات لدى المجتمعات الأصلية والمحلية، وأعد تقريرا عن المرحلة الثانية من التقرير التجميعي.  ويتاح موجز تنفيذي يشمل ملخصا لاستعراض المرحلة الأولى وملخصا للمرحلة الثانية في الوثيقة (UNEP/CBD/WG8J/4/4).
15-
لدى استعراضه للمرحلة الأولى من التقرير التجميعي، أجرى الأمين التنفيذي مزيدا من الأنشطة لاستكمال المرحلة الأولى، بما في ذلك عقد حلقات عمل إقليمية (في آسيا/أستراليا؛ أمريكا اللاتينية وأمريكا الوسطى والبحر الكاريبي؛ وأفريقيا)؛ وتقييما، وخصوصا من المجتمعات الأصلية والمحلية، عن نجاح التدابير والمبادرات لمساندة استبقاء واستعمال المعارف والابتكارات والممارسات لدى المجتمعات الأصلية والمحلية؛ بما في ذلك مزايا وقيود السجلات؛ والتحضير لتقرير إقليمي يركز على منطقة المحيط المتجمد الشمالي؛ وأخيرا إنشاء فريق استشاري/لجنة توجيهية تمثل فيها المجتمعات الأصلية والمحلية.

16-
وفي نفس المقرر، طلب مؤتمر الأطراف إلى الأمين التنفيذي بدء العمل فورا في المرحلة الثانية من التقرير التجميعي، مع التركيز على القسمين 4 و 5 من العرض العام للتقرير التجميعي، اللذين يتنبأن على التوالي، بتحديد العمليات الوطنيـة التي قد تهدد حفظ وصون وتطبيق المعارف والابتكـارات والممارسات التقليدية، وبتحديد العمليـات على مستوى المجتمعـات المحلية التي قد تهدد حفظ وصون وتطبيق المعـارف والابتكارات والممارسات التقليدية.  وتقدم الوثيقة UNEP/CBD/WG8J/4/4 موجزا تنفيذيا عن المرحلة الثانية من التقرير التجميعي، ويرد النص الكامل كوثائق إعلامية (UNEP/CBD/WG8J/4/INF/2, 3, 4, 5, 7, and 8).

17-
ويقدم الأمين التنفيذي أيضا، كوثائق إعلامية (UNEP/CBD/WG8J/4/INF/1, 10, 11, 12 and 13) نسخا من التقارير الإقليمية عن المرحلة الثانية من التقرير التجميعي التي أعدتها مجموعة من المستشارين، والتي تستند إليها التقرير عن المرحلة الثانية والتنقيح للمرحلة الأولى، بالإضافة إلى تقارير حلقات العمل الإقليمية المنظمة في أقاليم أفريقيا، آسيا، أستراليا، وأمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي (UNEP/CBD/WG8J/4/INF/1, 10, 11, 12 and 13).

18-
في الفقرة 8 من المقرر 7/16 هاء، طلب مؤتمر الأطراف إلى الأمين التنفيذي "مواصلة إعداد مسودة العناصر لخطة عمل، ولا سيما بقصد تبين الفاعلين (أصحاب الأدوار) والأطر الزمنية"، لما يلي: (أ) تسهيل أوجه التآزر بين المبادرات الموجودة الرامية إلى وقف الضياع وتشجيع الاستبقاء والاستعمال للمعارف والابتكارات والممارسات التقليدية للمجتمعات الأصلية والمحلية، التي تجسد نظم العيش التقليدية المتصلة بالحفظ والاستعمال المستدام للتنوع البيولوجي؛ و (ب) إسداء مزيد من الإرشاد العملي فيما يتعلق باحترام وجهات نظر المجتمعات الأصلية والمحلية، لتنفيذ برنامج العمل الخاص بتنفيذ المادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها، وذلك لنظر مؤتمر الأطراف في اجتماعه الثامن.  واستجابة لهذا الطلب، أعد الأمين التنفيذي الوثيقة UNEP/CBD/WG8J/4/4/Add.1 بمشورة من اللجنة الاستشارية المعنية ببرنامج العمل الخاص بالمادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها.
19-
في إطار هذا البند، قد يرغب الفريق العامل في الإحاطة علما بالتقرير عن المرحلتين الأولى والثانية للتقرير التجميعي (UNEP/CBD/WG8J/4/4) ووضع توصيات ملائمة بصدد مواصلة العمل.  وقد يرغب أيضا في وضع توصيات بشأن خطة العمل، وخصوصا من أجل تحديد أصحاب الأدوار والأطر الزمنية.

البند 6 -
نظام دولي للحصول وتقاسم المنافع: التعاون مع الفريق

العامل المخصص المعني بالحصول وتقاسم المنافع
20-
في الفقرة 1 من المقرر 7/19 دال، قرر مؤتمر الأطراف تكليف الفريق العامل المخصص المفتوح العضوية المعني بالحصول وتقاسم المنافع "بالتعاون مع الفريق المفتوح العضوية العامل بين الدورات المخصص للمادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها، [....] بوضع وإبرام نظام دولي بشأن الحصول على الموارد الجينية وتقاسم المنافع بهدف اعتماد صك أو صكوك تؤمن التنفيذ الفعال للأحكام الواردة في المادة 15 والمادة 8 (ي) من الاتفاقية وكذلك أهداف الاتفاقية الثلاثة."  وعلاوة على ذلك، وبموجب شروط التكليف الواردة في المرفق بالمقرر 7/19 دال، يشمل نطاق المفاوضات ما يلي: المعارف والممارسات والابتكارات التقليدية وفقا للمادة 8 (ي) (المقرر 7/19 دال، المرفق، الفقرة (ج) (2)).  وأخيرا، ترتبط خمسة عناصر واردة في المرفق بالمقرر 7/19 دال، المقرر بحثه بغرض إدراجه في النظام الدولي، ترتبط ارتباطا وثيقا بالمادة 8 (ي).  وهي ما يلي:
(10)
إجراءات للتأكد من الامتثال مع الموافقة المسبقة عن علم من قبل المجتمعات الأصلية والمحلية التي تمتلك معارف تقليدية مرتبطة بالموارد الجينية، وفقا للمادة 8 (ي)؛
(14)
الإفصاح عن بلد المنشأ/المصدر/الأصل القانوني الذي أتت منه الموارد الجينية وما يتصل بها من معارف تقليدية في طلبات حقوق الملكية الفكرية؛
(15)
الاعتراف والحماية لحقوق المجتمعات الأصلية والمحلية على معارفها التقليدية المرتبطة بالموارد الجينية بشرط الخضوع للتشريع الوطني للبلدان التي توجد فيها تلك المجتمعات؛

(16)
القانون العرفي والممارسات الثقافية التقليدية للمجتمعات الأصلية والمحلية؛

(18)
ميثاق الشرف/مدونة السلوك/نماذج الموافقة المسبقة عن علم أو غير ذلك من الأدوات من أجل تأمين التقاسم العادل والمنصف للمنافع مع المجتمعات الأصلية والمحلية؛
21-
وبالإضافة إلى ذلك، في الفقرة 5 من المقرر 7/16 حاء، اتخذ مؤتمر الأطراف قرارا بصدد "الآليات الملائمة لتحقيق تعاون أفضل بين الفريق العامل المخصص المفتوح العضوية المعني بالحصول وتقاسم المنافع والفريق المفتوح العضوية العامل بين الدورات المخصص للمادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها في الاتفاقية، وذلك بقصد كفالة مشاركة وإشراك المجتمعات الأصلية والمحلية في الفريق العامل المخصص المفتوح العضوية المعني بالحصول وتقاسم المنافع."
22-
ونظرا لهذه المقررات، وفي ضوء الروابط بين المادة 8 (ي) والمفاوضات بشأن وضع نظام دولي للحصول وتقاسم المنافع، قد يرغب الفريق العامل المعني بالمادة 8 (ي) أن يضع توصيات لمؤتمر الأطراف والفريق العامل المعني بالحصول وتقاسم المنافع، بخصوص كيفية تنفيذ التعاون بين الفريقين العاملين، وكذلك بخصوص عملية المفاوضات بشأن النظام الدولي للحصول وتقاسم المنافع.

23-
سيتاح إلى الاجتماع النص الموحد للتعليقات والمقترحات الخاصة بالنظام الدولي، وهو النص الذي أعده الأمين التنفيذي (UNEP/CBD/WG-ABS/4/2).  وبالإضافة إلى ذلك، وفي ضوء علاقة البند 8 من جدول الأعمال المؤقت (إعداد عناصر لنظم فريدة (sui generis) لحماية المعارف والابتكارات والممارسات)، ستشكل نتائج مداولات الفريق العامل بشأن هذا البند، مساهمة للمفاوضات بشأن النظام الدولي للحصول وتقاسم المنافع.

البند 7 -
آليات تشاركية للمجتمعات الأصلية 
والمحلية في عمل الاتفاقية

7-1
معايير لتشغيل آلية التمويل الطوعية

24-
في الفقرة 10 من المقرر 7/16 زاي، قرر مؤتمر الأطراف إنشاء آلية تمويل طوعية في إطار الاتفاقية لتسهيل مشاركة المجتمعات الأصلية والمحلية في الاجتماعات التي تعقد في إطار الاتفاقية، مع إعطاء أولوية خاصة للمجتمعات من البلدان النامية والبلدان ذات الاقتصادات الانتقالية والبلدان الجزرية الصغيرة النامية.  وستعمل آلية التمويل الخاصة بمشاركة المجتمعات الأصلية والمحلية، المنشأة بموجب المقرر 7/16 زاي، ستعمل وفقا لمعايير سيعدها مؤتمر الأطراف بالتشاور مع المجتمعات الأصلية والمحلية، مع مراعاة أي ممارسات لدى الأمم المتحدة في هذا المجال.

25-
في إطار هذا البند، سيدعى الفريق العامل إلى وضع توصيات لمؤتمر الأطراف عن معايير تشغيل آلية التمويل الطوعية.  وتقدم مذكرة من الأمين التنفيذي (UNEP/CBD/WG8J/4/5) معايير محتملة استنادا إلى الممارسات المتبعة في الأمم المتحدة بخصوص الصناديق الطوعية المصممة لتسهيل مشاركة السكان الأصليين.

7-2
دور النقطة المركزية المواضيعية في إطار آلية غرفة تبادل المعلومات

26-
في الفقرة 11 من المقرر 7/16 زاي، طلب مؤتمر الأطراف إلى الأمين التنفيذي مواصلة تطوير النقطة المركزية المواضيعية بشأن المادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها في الاتفاقية، وذلك في إطار آلية غرفة تبادل المعلومات.  وتستعرض هذا الموضوع مذكرة من الأمين التنفيذي حول دور النقطة المركزية المواضيعية داخل آلية غرفة تبادل المعلومات بصدد القضايا المتصلة بالمادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها (UNEP/CBD/WG8J/4/6)، مع التركيز بصفة خاصة على إعداد آليات للاتصال للمجتمعات الأصلية والمحلية (وفقا للفقرات 11 (أ)، و (ب) و (ج) من المقرر 7/16 زاي).

27-
في إطار هذا البند، قد يرغب الفريق العامل في مواصلة مناقشة دور النقطة المركزية المواضيعية والنظر في التوصيات المقترحة لمواصلة إعداد آليات اتصال ملائمة للمجتمعات الأصلية والمحلية، الواردة في الوثيقة UNEP/CBD/WG8J/4/6.

البند 8 -
إعداد عناصر لنظم فريدة (SUI GENERIS) لحماية المعارف 
والممارسات والابتكارات التقليدية لدى المجتمعات الأصلية والمحلية

28-
في الفقرة 6 (ب) من المقرر 7/16 حاء، طلب مؤتمر الأطراف إلى الفريق العامل، ضمن أمور أخرى، القيام بما يلي: (أ) النظر بين الملكية غير الفكرية القائمة على أساس أشكال فريدة (sui generis) لحماية المعارف والابتكارات والممارسات التقليدية المتصلة بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام؛ و (ب) مواصلة إعداد عناصر للنظم الفريدة، الواردة في المرفق بالمقرر، كمسألة ذات أولية، وهي ما يلي:

(أ)
بيان الغرض والأهداف والمدى؛

(ب)
الوضوح بشأن ملكية المعارف التقليدية المتعلقة بالموارد البيولوجية والجينية؛

(ج)
مجموعة من التعاريف ذات الصلة؛

(د)
الاعتراف بعناصر القانون العرفي المتعلقة بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام فيما يتعلق بما يلي: (1) الحقـوق التقليدية في المعـارف الأصلية/التقليدية/المحلية، (2) الحقـوق التقليدية بشأن الموارد البيولوجيـة، و (3) الإجراءات التقليدية التي تحكم الحصول والموافقة على استعمال المعارف التقليدية والموارد البيولوجية والجينية؛

(ﻫ)
عملية ومجموعة من المتطلبات تحكم الموافقة المسبقة عن علم والشروط المتفق عليها تبادليا والتقاسم المنصف للمنافع فيما يتعلق بالمعارف والابتكارات والممارسات التقليدية وما يتصل بها من موارد جينية، وذات صلة بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام؛

(و)
حقوق حائزي المعارف التقليدية وشروط منح الحقوق؛

(ز)
الحقوق الممنوحة؛

(ح)
نظام تسجيل المعارف الأصلية/المحلية/أنظمة لحماية وصون المعارف الأصلية/المحلية؛

(ط)
السلطة المختصة لإدارة الشؤون الإجرائية/الإدارية المتصلة بحماية المعارف التقليدية وترتيبات تقاسم المنافع؛

(ي)
أحكام تتعلق بالتطبيق وبالعلاجات؛

(ك)
العلاقة بالقوانين الأخرى، بما فيها القانون الدولي؛

(ل)
الحمايات خارج نطاق الولاية الوطنية.

وأن يستعرض ارتباط مبادئ بون التوجيهية وقابليتها للتطبيق، ووضع توصيات بخصوص النظام الدولي للحصول وتقاسم المنافع، بقصد أن تدرج أنظمة فريدة (sui generis) لحماية المعارف والابتكارات والممارسات التقليدية.

29-
وفي نفس المقرر، طلب مؤتمر الأطراف إلى الأمين التنفيذي أن يجمع معلومات عن النظم الفريدة القائمة من أصلية ومحلية ووطنية وإقليمية لحماية المعارف التقليدية؛ وعن التدابير المتعلقة بالسياسات الإبتكارية والإدارية والتشريعية، التي تؤازر القانون العرفي والممارسات العرفية؛ وعن طبيعة القوانين العرفية والبرتوكولات التقليدية للمجتمعات الأصلية والمحلية المتصلة بالاستعمالات التقليدية وبحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام، وإعداد معجم للمصطلحات المتعلقة بالمادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها.  ويستعرض هذا الطلب في الوثيقة UNEP/CBD/WG8J/4/7.  ولمساعدة الفريق العامل لدى النظر في هذه المسائل، قدم المعهد الدولي للبيئة والتنمية (IIED) أيضا تجميعا لآراء مختلف منظمات المجتمعات الأصلية والمحلية والمنظمات غير الحكومية(UNEP/CBD/WG8J/4/INF/18) .

30-
في إطار هذا البند، قد يرغب الفريق العامل في بحث التقرير ومواصلة إعداد عناصر لنظم فريدة لحماية المعارف التقليدية، على أساس المقترحات الواردة في الوثيقة UNEP/CBD/WG8J/4/7، وتقديم توصيات إلى الاجتماع الثامن لمؤتمر الأطراف.

البند 9 –
ميثاق شرف لضمان احترام التراث الثقافي والفكري 

للمجتمعات الأصلية والمحلية

31-
كمتابعة لتوصية منتدى الأمم المتحدة الدائم المعني بقضايـا الشعـوب الأصلية، طلب مؤتمر الأطراف، في المقرر 7/16 طاء، الفقرة 5، إلى الفريق العامل أن يضع عناصر ميثاق شرف لكفالة احترام التراث الثقافي والفكري للمجتمعات الأصلية والمحلية من أجل حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام، آخذا في الحسبان المهمة 16 من برنامج العمل بشأن المادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها.

32-
وتحتوي الوثيقة UNEP/CBD/WG8J/4/8 على عناصر مقترحة جمعتها الأمانة بخصوص مسودة ميثاق شرف لإرشاد البحوث في مجال المعارف التقليدية لدى المجتمعات الأصلية والمحلية.

33-
قد يرغب الفريق العامل في بحث العناصر المتضمنة في الوثيقة UNEP/CBD/WG8J/4/7، ووضع توصيات، حسبما هو ملائم، بخصوص مواصلة إعداد ميثاق الشرف هذا.

البند 10 –
التأثيرات الاجتماعية-الاقتصادية المحتملة لتكنولوجيات

تقييد استخدام الجينات على المجتمعات الأصلية والمحلية

34-
في الفقرات 2، و 3 و 4 من المقرر 7/16 دال، حث مؤتمر الأطراف الفريق العامل المعني بالمادة 8 (ي) "على النظر في اجتماعه القادم، في التأثيرات الاجتماعية-الاقتصادية المحتملة لتكنولوجيات تقييد استخدام الجينات (GURTs) على المجتمعات الأصلية والمحلية، على أساس تقرير فريق الخبراء التقنيين المخصص المعني بتكنولوجيات تقييد استخدام الجينات، ونتائج مداولات الاجتماع العاشر للهيئة الفرعية للمشورة العلمية والتقنية والتكنولوجية حول هذا الموضوع، والدراسة التي أجرتها منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة (FAO)، بموجب المقرر 5/5 بشأن التأثيرات المحتملة لتكنولوجيات تقييد استخدام الجينات على التنوع البيولوجي الزراعي وعلى أنظمة الإنتاج الزراعي".

35-
وُزّع الفريق العامل المخصص، في اجتماعه الثالث، تقرير فريق الخبراء التقنيين المخصص المعني بتكنولوجيات تقييد استخدام الجينات (GURTs) كالوثيقة UNEP/CBD/WG8J/3/INF/2.  ويرد تقرير منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة (FAO)، عن التأثيرات المحتملة لتكنولوجيات تقييد استخدام الجينات (GURTs) على التنوع البيولوجي الزراعي وأنظمة الإنتاج الزراعي، في الوثيقة UNEP/CBD/COP/6/INF/1/Rev.1.

36-
و أعد الأمين التنفيذي تحليلا من الأمانة للتقارير عن التأثيرات الاجتماعية-الاقتصادية المحتملة لتكنولوجيات تقييد استعمال الجينات (UNEP/CBD/WG8J/4/9)،  (UNEP/CBD/WG8J/4/9)، بالإضافة إلى تجميع لهذه التقارير (UNEP/CBD/WG8J/4/INF/6).  ويرد أيضا رد من EcoNexus واتحاد العلماء الألماني بخصوص مشورة بشأن تقرير فريق الخبراء التقنيين المخصص المعني بتكنولوجيات تقييد استعمال الجينات (UNEP/CBD/WG8J/4/INF/17).
37-
في إطار هذا البند، قد يرغب الفريق العامل في وضع توصيات إلى مؤتمر الأطراف في اجتماعه الثامن، بخصوص التأثيرات الاجتماعية-الاقتصادية المحتملة لتكنولوجيات تقييد استخدام الجينات على المجتمعات الأصلية والمحلية.

البند 11 –
مؤشرات لتقييم التقدم المحرز نحو تحقيق هدف التنوع البيولوجي

لعام 2010: حالة المعارف والإبتكارات والممارسات التقليدية

38-
في المقرر 7/30، المرفق الثاني، اعتمد مؤتمر الأطراف إطارا لتعزيز تقييم التقدم المحرز في تنفيذ الخطة الاستراتيجية، يشمل سبع مجالات مركزية، تتمثل واحدة منها في "حماية المعارف والابتكارات والممارسات التقليدية".  وفي كل مجال من هذه المجالات المركزية، ينبغي تحديد غايات وأهداف فرعية ومؤشرات.  وفي الفقرة 7 من المقرر 7/30، طلب مؤتمر الأطراف إلى الفريق العامل المخصص المفتوح العضوية المعني بالحصول وتقاسم المنافع، وإلى الفريق العامل المفتوح العضوية المخصص للمادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها، على التوالي، أن يستكشفا الحاجة إلى إعداد مؤشرات بصدد الحصول على الموارد الجينية والخيارات المحتملة بهذه المؤشرات، وبوجه خاص بصدد التقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استعمال الموارد الجينية وما يتصل بها من ابتكارات ومعارف وممارسات لدى المجتمعات الأصلية والمحلية، وبصدد حماية ما لدى المجتمعات الأصلية والمحلية من ابتكارات ومعارف وممارسات، وتقديم تقرير عن نتائج ذلك إلى مؤتمر الأطراف في اجتماعه الثامن.
39-
ويحتوي المرفق الأول بالمقرر 7/30 على طائفة من المؤشرات لتقييم التقدم المحرز نحو تحقيق هدف التنوع البيولوجي لعام 2010، بما في ذلك مؤشر عن حالة واتجاهات التنوع اللغوي والمتحدثين بلغات أصلية، وذلك كبديل للاتجاهات في المعارف التقليدية.  وأعد الأمين التنفيذي  تحديثا عن العمل المتخذ حتى الآن، بخصوص مؤشرات اللغة وبعض التوصيات المقترحة بخصوص وضع مؤشرات أخرى لتقييم مدى نجاح أو فشل تدابير تعزيز أو حفظ المعارف والابتكارات والممارسات التقليدية (UNEP/CBD/WG8J/4/10).

40-
يُدعى الفريق العامل إلى مناقشة الحاجة والخيارات المحتملة لمؤشرات أخرى لحماية الابتكارات والمعارف والممارسات لدى المجتمعات الأصلية والمحلية، وذلك لاستكمال مؤشر اللغة التي تم اعتماده بالفعل، ووضع توصيات، حسبما هو ملائم، لنظر الاجتماع الثامن لمؤتمر الأطراف على أساس التوصيات المتضمنة في مذكرة الأمين التنفيذي (UNEP/CBD/WG8J/4/10).

البند 12 –
توصيات منتدى الأمم المتحدة الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية

41-
في الفقرة 4 من المقرر 7/16 طاء، طلب مؤتمر الأطراف إلى الأمين التنفيذي أن يتشاور وينسق مع أمانة المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية وأن يتعاون مع وكالات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية ذات الصلة بقصد تنظيم حلقة عمل معنية بتقييمات الأثر الثقافي والبيئي والاجتماعي، القائمة على أساس الخطوط الإرشادية الطوعية "أغواي:غن"، والرامية إلى المزيد من تعزيز تفهم الصلة بين البيئة والتنوع الثقافي، بمشاركة ممثلي المجتمعات الأصلية والمحلية، وحث الأطراف والحكومات على تقديم موارد مالية لمساندة تنظيم حلقة العمل.  واستجابة لهذا الطلب، نظم الأمين التنفيذي، بالتعاون مع المنتدى الدائم، ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة (UNESCO)، وجامعة الأمم المتحدة (UNU)، ومنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة (FAO)، نظم حلقة عمل عن الخطوط الإرشادية الطوعية أغواي:غن، كجزء من الندوة الأوسع بعنوان "حفظ التنوع الثقافي والبيولوجي: دور المواقع الطبيعية المقدسة والمناظر الطبيعية الثقافية" – وهي إحدى أنشطة المعرض العالمي World Expo 2005 في أييشي، باليابان، من أجل تعزيز الخطوط الإرشادية وضمان أقصى انتشار لها.  وقد يرغب الفريق العامل في الإحاطة علما بتقرير حلقة العمل الوارد في الوثيقة UNEP/CBD/WG8J/4/INF/14.

42-
وكان إعداد مدونة سلوك لضمان احترام التراث الثقافي والفكري للمجتمعات الأصلية والمحلية استجابة أيضا لتوصية منتدى الأمم المتحدة الدائم، وينظر فيه في إطار البند 9 من جدول الأعمال (UNEP/CBD/WG8J/4/8).

43-
عقد منتدى الأمم المتحدة الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية، بالتعاون مع وكالات الأمم المتحدة التي تعالج هذه المسألة، عقد حلقة عمل تقنية معنية بالمعارف التقليدية الأصلية، وفقا لتوصية في اجتماعه الرابع لتعزيز نهج تعاوني ومتكامل وشامل للمعارف التقليدية من أجل تعزيز فهم أفضل لشواغل الشعوب الأصلية والحلول المحتملة لهذه الشواغل.  ومع أهمية هذه المسألة بالنسبة للفريق العامل المعني بالمادة 8 (ي)، أتاح المنتدى الدائم لنظر الفريق العامل، نسخة أولية غير محررة من تقرير حلقة العمل (UNEP/CBD/WG8J/4/INF/16).

44-
تقدم مذكرة الأمين التنفيذي بشأن توصيات منتدى الأمم المتحدة الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية إلى اتفاقية التنوع البيولوجي (UNEP/CBD/WG8J/4/11)، تقدم عرضا عاما لتوصيات المنتدى الدائم والإجراءات المتخذة حتى الآن.  وقد يرغب الفريق العامل في الإحاطة علما بالوثيقة وأن يدعو الأمين التنفيذي إلى مواصلة التعاون مع المنتدى.

البند 13 -   شؤون أخرى
45-
في إطار هذا البند، قد يقترح المندوبون مناقشة أي شؤون أخرى تتعلق بموضوع الاجتماع.

البند 14 -   اعتماد التقرير
46-
سوف يُدعى الفريق العامل إلى اعتماد تقريره، الذي سيقدم لنظر مؤتمر الأطراف في اجتماعه الثامن.
البند 15 -   اختتام الاجتماع
47-
من المتوقع اختتام الاجتماع الرابع للفريق المفتوح العضوية العامل بين الدورات المخصص للمادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها، في الساعة السادسة مساء من يوم الجمعة 27 يناير/كانون الثاني 2006.
المرفق الأول

قائمة بوثائق الاجتماع الرابع للفريق المفتوح العضوية العامل بين الدورات
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	آليات لتعزيز المشاركة الفعالة للمجتمعات الأصلية والمحلية في المسائل المتعلقة بأهداف المادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها: معايير لتشغيل آلية التمويل الطوعية.
	UNEP/CBD/WG8J/4/5

	آليات لتعزيز المشاركة الفعالة للمجتمعات الأصلية والمحلية في المسائل المتعلقة بأهداف المادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها: دور النقطة المركزية المواضيعية في إطار آلية غرفة تبادل المعلومات.
	UNEP/CBD/WG8J/4/6

	إعداد عناصر لنظم فريدة (sui generis) لحماية المعارف والابتكارات والممارسات التقليدية.
	UNEP/CBD/WG8J/4/7


	عناصر ميثاق شرف لضمان احترام التراث الثقافي والفكري للمجتمعات الأصلية والمحلية فيما يتعلق بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام.
	UNEP/CBD/WG8J/4/8

	تحليل البيانات الواردة المتعلقة بالتأثيرات الاجتماعية-الاقتصادية المحتملة لتكنولوجيات تقييد استخدام الجينات على المجتمعات الأصلية والمحلية.
	UNEP/CBD/WG8J/4/9

	مؤشرات لتقييم التقدم المحرز نحو تحقيق هدف التنوع البيولوجي لعام 2010: حالة المعارف والإبتكارات والممارسات التقليدية.
	UNEP/CBD/WG8J/4/10

	توصيات منتدى الأمم المتحدة الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية.
	UNEP/CBD/WG8J/4/11

	باء -   وثائق إعلامية

	تقرير الاجتماع الأسترالي الإقليمي عن التقرير التجميعي بشأن المعارف التقليدية.
	UNEP/CBD/WG8J/4//Inf/1

	أفريقيا - تقرير إقليميي عن الحالة والاتجاهات بخصوص المعارف والإبتكارات والممارسات لدى المجتمعات الأصلية والمحلية، ذات الصلة بالحفظ والاستخدام المستدام للتنوع البيولوجي.
	UNEP/CBD/WG8J/4//Inf/2

	المحيط المتجمد الشمالي - تقرير إقليميي عن الحالة والاتجاهات بخصوص المعارف والإبتكارات والممارسات لدى المجتمعات الأصلية والمحلية، ذات الصلة بالحفظ والاستخدام المستدام للتنوع البيولوجي.
	UNEP/CBD/WG8J/4//Inf/3

	آسيا/أستراليا - تقرير إقليميي عن الحالة والاتجاهات بخصوص المعارف والإبتكارات والممارسات لدى المجتمعات الأصلية والمحلية، ذات الصلة بالحفظ والاستخدام المستدام للتنوع البيولوجي.
	UNEP/CBD/WG8J/4//Inf/4

	أمريكا اللاتينية، أمريكا الوسطى والبحر الكاريبي - تقرير إقليميي عن الحالة والاتجاهات بخصوص المعارف والإبتكارات والممارسات لدى المجتمعات الأصلية والمحلية، ذات الصلة بالحفظ والاستخدام المستدام للتنوع البيولوجي.
	UNEP/CBD/WG8J/4//Inf/5

	تجميع للردود المستلمة حول التأثيرات الاجتماعية-الاقتصادية المحتملة لتكنولوجيات تقييد استخدام الجينات (GURTS) على المجتمعات الأصلية والمحلية.
	UNEP/CBD/WG8J/4//Inf/6

	أمريكا الشمالية - تقرير إقليميي عن الحالة والاتجاهات بخصوص المعارف والإبتكارات والممارسات لدى المجتمعات الأصلية والمحلية، ذات الصلة بالحفظ والاستخدام المستدام للتنوع البيولوجي.
	UNEP/CBD/WG8J/4/1/Inf/7


	المحيط الهادئ - تقرير إقليميي عن الحالة والاتجاهات بخصوص المعارف والإبتكارات والممارسات لدى المجتمعات الأصلية والمحلية، ذات الصلة بالحفظ والاستخدام المستدام للتنوع البيولوجي.
	UNEP/CBD/WG8J/4//Inf/8

	المرحلة الأولى – معدلة - تقرير تجميعي عن الحالة والاتجاهات بخصوص المعارف والإبتكارات والممارسات لدى المجتمعات الأصلية والمحلية، ذات الصلة بالحفظ والاستخدام المستدام للتنوع البيولوجي – تقييم مدى نجاح التدابير والمبادرات في مساندة الإبقاء على المعارف التقليدية واستعمالها، بما في ذلك مزايا وقيود السجلات كتدبير لحماية المعارف والابتكارات والممارسات التقليدية.
	UNEP/CBD/WG8J/4//Inf/9

	تقرير عن الاجتماع الإقليمي الأفريقي بشأن التقرير التجميعي عن المعارف التقليدية (نيويورك، 21-22 أبريل/نيسان 2005).
	UNEP/CBD/WG8J/4//Inf/10

	تقرير عن الاجتماع الإقليمي لآسيا بشأن التقرير التجميعي عن المعارف التقليدية (باغوي سيتي، الفلبين، 28-30 أبريل/نيسان 2005).
	UNEP/CBD/WG8J/4//Inf/11

	تقرير عن الاجتماع الإقليمي لأمريكا اللاتينية والكاريبي بشأن التقرير التجميعي عن المعارف التقليدية (نيويورك، 14-15 مايو/أيار 2005).
	UNEP/CBD/WG8J/4//Inf/12

	تقرير فريق الخبراء الاستشاريين/اللجنة التوجيهية عن المادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها (مونتريال، 11-14 يوليو/تموز 2005).
	UNEP/CBD/WG8J/4//Inf/13

	تقرير حلقة العمل بشأن الخطوط الإرشادية الطوعية أغواي: غن.
	UNEP/CBD/WG8J/4//Inf/14

	تقرير حلقة العمل التي نظمتها أمانة الكومنولث في منظمة الأمم المتحدة للتجارة والتنمية حول عناصر لنظم وطنية فريدة لحفظ وحماية وتعزيز المعارف والابتكارات والممارسات التقليدية، والخيارات لوضع إطار دولي.
	UNEP/CBD/WG8J/4//Inf/15

	تقرير حلقة العمل التقنية المعنية بالمعارف التقليدية – نسخة أولية غير محررة مقدمة من فرقة العمل التابعة للإدارة المعنية بقضايا الشعوب الأصلية (UNPFII).
	UNEP/CBD/WG8J/4//Inf/16

	تقرير مقدم من EcoNexus واتحاد العلماء الألماني إلى اتفاقية التنوع البيولوجي حول "مشورة بشأن تقرير فريق الخبراء التقنيين المخصص المعني بتكنولوجيات تقييد استخدام الجينات".
	UNEP/CBD/WG8J/4//Inf/17


	عناصر لنظم فريدة لحماية المعارف التقليدية.  تجميع مقدم من المعهد الدولي للبيئة والتنمية(IIED) .
	UNEP/CBD/WG8J/4//Inf/18

	جيم -   وثائق أخرى ذات صلة

	تقرير اجتماع فريق الخبراء التقنيين المخصص عن التأثيرات المحتملة لتكنولوجيات تقييد استخدام الجينات على صغار المزارعين، والمجتمعات الأصلية والمحلية، وحقوق المزارعين.
	UNEP/CBD/WG8J/3/INF/2

	التأثيرات المحتملة لتكنولوجيات تقييد استخدام الجينات (GURTs) على التنوع البيولوجي الزراعي وأنظمة الإنتاج الزراعي (برنامج العمل المواضيعي – تقارير مرحلية عن التنفيذ: التنوع البيولوجي الزراعي).
	UNEP/CBD/COP/6/INF/1/Rev.1

	نص موحد للتعليقات والمقترحات بخصوص النظام الدولي للحصول وتقاسم المنافع.
	UNEP/CBD/WG-ABS/4/2


المرفق الثاني
تنظيم العمل المقترح للاجتماع الرابع للفريق المفتوح العضوية العامل بين الدورات

المخصص للمادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها في الاتفاقية

	
	الجلسة العامة
	الفريق العامل الفرعي الأول
	الفريق العامل الفرعي الثاني

	الاثنين 23/1/2006

الساعة 10.00-13.00 


	بنود جدول الأعمال:

1-
افتتاح الاجتماع.

2-
الشؤون التنظيمية:

2-1
أعضاء المكتب؛
2-2
إقرار جدول الأعمال؛

2-3
تنظيم العمل.

3-
تقرير مرحلي عن تنفيذ برنامج العمل الخاص بالمادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها.
4-
تقرير مرحلي عن إدماج المهام ذات الصلة من برنامج العمل الخاص بالمادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها، إدماجها في برامج العمل المواضيعية في إطار اتفاقية التنوع البيولوجي.

12-
توصيات منتدى الأمم المتحدة الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية.
	
	

	الساعة 15.00-18.00
	
	5-
تقرير تجميعي عن الحالة والاتجاهات بخصوص المعارف والإبتكارات والممارسات لدى المجتمعات الأصلية والمحلية، ذات الصلة بالحفظ والاستخدام المستدام للتنوع البيولوجي، وعناصر لخطة عمل من أجل الإبقاء على هذه المعارف والإبتكارات والممارسات.
	7-
آليات تشاركية للمجتمعات الأصلية والمحلية في عمل الاتفاقية.

	الثلاثاء 24/1/2006

الساعة 10.00-13.00 
	
	6-
نظام دولي للحصول وتقاسم المنافع: التعاون مع الفريق العامل المخصص المعني بالحصول وتقاسم المنافع.
	9-
ميثاق شرف لضمان احترام التراث الثقافي والفكري للمجتمعات الأصلية والمحلية.

	الساعة 15.00-18.00
	
	البند 6  (تتمة)
	10-
التأثيـرات الاجتماعيـة-الاقتصادية المحتملة لتكنولوجيات تقييد استخدام الجينات على المجتمعات الأصلية والمحلية.

	الأربعاء 25/1/2006

الساعة 10.00-13.00 
	
	8-
إعداد عناصر لنظم فريدة (sui generis) لحماية المعارف والابتكارات والممارسات لدى المجتمعات الأصلية والمحلية.
	11-
مؤشرات لتقييم التقدم المحرز نحو تحقيق هدف التنوع البيولوجي لعام 2010: حالة المعارف والإبتكارات والممارسات التقليدية.

	الساعة 15.00-17.00
	
	البنود 5 و 6 و 8 (تتمة)
	البنود 7 و 9 و 10 و 11 (تتمة)

	الساعة 17.00-18.00
	جلسة عامة (لاستعراض التقدم المحرز)
	
	

	الخميس 26/1/2006

الساعة 10.00-13.00 
	
	البنود 5 و 6 و 8 (تتمة)
	البنود 7 و 9 و 10 و 11 (تتمة)

	الساعة 15.00-18.00
	
	اعتماد توصيات الفريق العامل الفرعي الأول
	اعتماد توصيات الفريق العامل الفرعي الثاني

	الجمعة 27/1/2006
الساعة 10.00-13.00 
	اعتماد التوصيات بموجب البنود من 3 إلى 13 من جدول الأعمال.

13-
شؤون أخرى.

14-
اعتماد التقرير.

15-
اختتام الاجتماع.
	
	

	
	
	
	

	الساعة 15.00-18.00
	(تتمة حسب الحاجة)
	
	


----
(	UNEP/CBD/WG8J/4/1.
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